
Saint Mary
of the Immaculate Conception
701 Church St., Brenham, TX 77833 www.

brenhamcatholic.org
(979) 836-4441

MASS TIMES
Monday 12:15 pm
Tuesday 12:15 pm
Wednesday 12:15 pm
Thursday 12:15 pm
Friday 5:30 pm

Sunday Mass
Saturday 5:00 pm

7:00pm (Español)
Sunday 8:00 am

10:30 am
12:30 pm (Español)

CONFESSIONS
Weekdays, 30 minutes before

Mass.
Saturdays: 3:30-4:30 p.m.

CLERGY
Rev. Raphael Ezeh, MSP - Pastor
Fr. Edwin Kagoo—Parochial Vicar

Deacon Steve Medina
Deacon Allen Prescott
Deacon John Pelletier

OFFICE HOURS
Monday CLOSED
Tuesday - Friday 8:00 am—5:00 pm

Emergencies after o(ce hours
phone number:

(979) 451-9824

Pastoral council email:
Pastoralcouncil

@brenhamcatholic.org



ST. MARY, IMMACULATE CONCEPTION CATHOLIC CHURCH November 8, 2026

MASS SCHEDULE AND
INTENTIONS

HORAR IO DE MISAS E INT ENCIONES

November 9 — November 15, 2026

Monday/lunes—November 9, 12:15pm
† All souls novena
† Clara Warchesik (sent o+)
Tuesday/martes - November 10, 12:15pm
† All souls novena
† Kerry Speyrer (sent o+)
Wednesday/miercoles - November 11, 12:15pm
† John Bolcerek
† Ray Januszewski (sent o+)
Thursday/jueves—November 12, 12:15pm
† Gregory Zuniga, Jr.
† Victor & Louise Joswiak (sent o+)
Friday/viernes - November 13, 5:30pm
Wedding anniversary of Jason & Sandra
Keepers
† Pearlie Rosner (sent o+)
Saturday/sábado—November 14, 5:00 pm
† Lebon & Patsy Parker
† Ricky Wellmann (sent o+)
† Julian Bolcerek (sent o+)
† Leon & Curtis Konieczny (sent o+)
7:00 p.m. - En Español/In Spanish
Edgar M. Mellado on his birthday
Sunday/domingo—November 15, 8:00 am.
† Pro Populo
† Fred & Mary Jane Hardin on their birthday
10:30 a.m.
Angel F. Rodriguez on his birthday
† Genevieve Rybarski (sent o+)
12:30 p.m. - En Español/In Spanish
Movimiento Familiar Cristiano Catolico

Electronic giving -  if you prefer to give electronically, 
there is a link at www.brenhamcatholic.org

Donación electrónica—para hacer su contribución 
automá�camente visitar www.brenhamcatholic.org

October 31-November 1

Weekly budgeted expenses………..………....…$21,092.00
Weekend collec�on ………..……………………..…$19,687.67

COLLECTION/COLECTA
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THIRTY-SECOND SUNDAY IN ORDINARY TIME

11/13 Friday
12:10pm Rosary, Church
5:00pm Confessions, Church
5:30pm Mass, Church
6:15pm Wedding Rehearsal, Church
7:00pm Small Community Mee�ng, PH
Room 102

11/14 Saturday
6:00am Spanish Men’s Group, Church
7:00am Spanish Women’s Group,
Cornerstone Mee�ng Room
1:30pm Wedding, Church
3:30pm Confessions, Church
4:00pm Unidos en un corazon small
community, Cornertone Mtng Room
5:00pm Mass in English, Church
5:00pm CRHP Mee�ng, Cornerstone
Room 202
7:00pm Mass in Spanish, Church

11/15 Sunday
8:00am Mass in English, Church
9:15am Religious Educa�on, All
Campus
10:15am Spanish OCIA, RE Av Room
10:30am Mass in English, Church
12:30pm Mass in Spanish, Church
6:30pm Christmas Play Rehearsal, PAC
All Rooms

CCaalleennddaaar

FFaacciilliittyy SScchheedduullee oonn SStt.. MMaarryy''ss ccaammppuuss.. NNoovveemmbbeerr 99 tthhrruu NNoovveemmbbeerr 1155,, 2200

11/09 Monday
6:00am TMIY group, PAC Small mtng
room
8:00am Walk in the PAC, PAC Gym
11:45am Confessions, Church
12:15pm Mass, Church
1:00pm St. Paul’s PE, PAC Gym
7:00pm Spanish Marriage Prep
Classes, RE AV room
7:00pm Evangeliza�on Community,
Cornerstone Mee�ng Room
7:00pm Evangeliza�on Mee�ng, KofC
Hall

11/10 Tuesday
8:00am Walk in the PAC, PAC Gym
9:00am Family Walk in the Gym, PAC
Gym
10:30am Scripture Study, PAC Small
Mee�ng Room
11:45am Confessions, Church
12:15pm Mass, Church
1:00pm St. Paul’s PE, PAC Gym
6:00pm KofC Memorial Mass, Church
6:00pm Choir Prac�ce, Church
6:00pm Small Community Group,
Cornerstone Mee�ng Room
6:00pm MFCC Leaders Mee�ng, RE Av
Room
7:00pm OLG play prac�ce, PAC Gym

11/11 Wednesday
8:00am Walk in the PAC, PAC Gym
11:45am Confessions, Church
12:15pm Mass, Church
1:00pm St. Paul’s PE, PAC Gym
4:15pm Religious Educa�on, All Campus
5:30pm Communica�ons & Media
Mee�ng, O@ce Mee�ng Room
7:00pm Spanish Choir Rehearsal, Church

11/12 Thursday
8:00am Walk in the PAC, PAC Gym
10:00am Bella Brigata Bible Study, KC
Hall
11:45am Confessions, Church
12:15pm Mass, Church
1:00pm St. Paul’s PE, PAC Gym
6:00pm OCIA, Cornerstone Room 202
7:00pm Amor hacia Cristo small commu-
nity, Cornerstone Mee�ng room
7:00pm OLG Danza Prac�ce, PAC Gym

026

Priest Schedule for the weekend of Nov 14-15
Saturday 5:00pm Fr. Raphael

7:00pm Fr. Edwin
Sunday 8:00am Fr. Raphael

10:30am Fr. Edwin
12:30pm Fr. Edwin

16

NNoovveemmbbeerr 22002266

Age of Perfection Luncheon 21 PCCW Bazaar
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TOYS FOR TOTS

The Brenham Knights of Columbus 4th Degree, Council #1106 in conjunc�on with the KC's of Navasota, Anderson, Chappel
Hill and Bryan are collec�ng Christmas Toys for the Children of our ac�ve Military Veterans families.

On the weekends of November 7-8 and Nov. 14-15 there will be a box at the rear of the Church.
Thank you in abundance for your support for our Military families.

Toys for children ages 2yrs - 18yrs.
If any ques�ons, please contact Bobby Posinski at 281-798-1372

TOYS FOR TOTS

El 4.º Grado de los Caballeros de Colón (Knights of Columbus) de Brenham, Consejo n.º 1106, en colaboración con los
consejos de Navasota, Anderson, Chappell Hill y Bryan, está recolectando juguetes navideños para los hijos de nuestros

veteranos militares y de los miembros de las fuerzas armadas en servicio ac�vo.

Durante los 0nes de semana del 7 al 8 de noviembre y del 14 al 15 de noviembre, habrá una caja en la parte posterior de la
iglesia.

Muchas gracias por su generoso apoyo a nuestras familias militares.
Se aceptan juguetes para niños y jóvenes de entre 2 y 18 años.

Si �ene alguna pregunta, por favor comuníquese con Bobby Posinski al 281-798-1372.
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Perpetual Adoration
Spend time with the Blessed Sacrament 24/7

“The time you spend with Jesus in the Blessed Sacrament
is the best time you will spend on earth. Each moment that
you spend with Jesus will deepen your union with him and
make your soul everlasting more glorious and beautiful in
Heaven, and will help bring about everlasting peace on

earth.
“Blessed Teresa of Calcutta”

For more information or to sign up please
contact the o�ce at 979-836-4441

Adoración Perpetua
Pasa tiempo con el Santísimo Sacramento 24/7

El tiempo que pasas con Jesús en el Santísimo Sacramento
es el mejor tiempo que pasarás en la
tierra. Cada momento que pases con
Jesús profundizará tu unión con él y
hará que tu alma sea eternamente

más gloriosa y hermosa en el Cielo,
y ayudará a lograr la paz eterna en

la tierra.
“Santa Teresa de Calcutta”

Para mas información o para
registrarse por favor

comuníquese con la o�cina al
979-836-4441

Parishioner Registra�on
Welcome to St. Mary’s.

We are so happy that you have chosen
St. Mary, Immaculate Concep�on Parish as your

faith community and spiritual home.
To become a registered parishioner, please complete
a registra�on form on our website or in person in the

Parish O@ce.
Please inform the parish o@ce of any changes to your

contact Informa�on.

Registro de feligreses
Bienvenido a St. Mary's.

Estamos muy contentos de que haya elegido la
Parroquia de Santa María Inmaculada Concepción

como su comunidad de fe y hogar espiritual.
Para conver�rse en un feligrés registrado, complete
un formulario de registro en nuestro si�o web o en

persona en la o0cina parroquial.
Informe a la o0cina parroquial de cualquier cambio

en su información de contacto.

St. Teresa of Calcu8a Society helps those in need.
For assistance phone

979-525-0090.
Calls remain conIden�al.

“Not all of us can do great things, but we can do small
things with great love.” -

St. Teresa of CalcuLa

La Sociedad de Santa Teresa
De Calcu�a

ayuda a esos en necesidad.
Para recibir ayuda llame al 979-525-0090.
Las llamadas se man�enen con0denciales.

“No siempre podemos hacer grandes cosas, pero sí
podemos hacer cosas pequeñas con gran amor.”

- Santa Teresa de CalcuEa
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St. Mary’s Prayer Line
If you or a loved one needs prayers, call,

text, or email:
Shirley Rowan at 979-421-3332 or

Shirley.rowan@a�.net
If you would like to become a Prayer

Warrior please
contact Shirley Rowan.

Linea de Oración de St. Mary’s
Si usted o un ser querido necesita oraciones, llame, mande

un mensaje de texto o correo electrónico:
Shirley Rowan al 979-421-3332 ó Shirley.rowan@a�.net

Si usted gusta ser un Guerrero de oración,
por favor contacte a Shirley Rowan.

Come pray the Rosary with us every Friday at
12:10 pm in the Church.

Acompañenos a rezar elRosario en inglés todos
los viernes a las 12:10 pm en la Iglesia.
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When Little Ones Get Sick: Flu & RSV Care Guide
Brenham, TX

Pediatric Health

INFLUENZA (THE FLU)
Sudden onset: High fever, severe body aches, chills, fatigue, sore throat,

and dry cough. Antivirals (e.g., oseltamivir) work best if started within 48
hours.

RSV (RESPIRATORY SYNCYTIAL VIRUS)
Gradual onset: Starts like a cold (runny nose, low fever), peaking on days
3–5 with wheezing, bronchiolitis, deep chest congestion, and rapid
breathing in infants.

SUPPORTIVE HOME CARE

Clear the Nose: Use saline nasal drops and gentle suction with a

bulb syringe or aspirator before feedings and bedtime.

Hydration Priority: Offer frequent small sips of breast milk, formula,

water, or electrolyte solution to prevent dehydration.

Cool-Mist Humidity: Run a cool-mist humidifier in the child's room to

loosen airways and soothe coughing.

Fever Comfort: Use weight-based acetaminophen or ibuprofen (≥6
mos only). Never give aspirin to children!

RED FLAG SYMPTOMS

Breathing Distress: Chest retractions (skin pulling in tightly under or

between ribs), flaring nostrils, or grunting.

Dehydration: No wet diapers in 8 hours, crying with no tears, sunken soft

spot (fontanelle), or dry mouth.

Lethargy / Poor Feeding: Extremely difficult to wake, won't interact, or

refusing all feeds.

High Risk Under 3 Months: Any rectal temperature of 100.4°F (38°C) or
higher requires emergency evaluation.

EMERGENCY WARNING: If your baby has blue or grayish lips/fingertips, paused breathing (apnea), or struggles for air, call 911 or go immediately to the
nearest emergency room.

St. Mary, Immaculate Conception Parish • Brenham, TX Always consult your pediatrician for individual medical diagnosis

Cuando los Niños se Enferman: Guía de Gripe y VSR
Brenham, TX

Salud Pediátrica

GRIPE / INFLUENZA
Inicio repentino: Fiebre alta, escalofríos, dolor de cuerpo intenso, fatiga,
dolor de garganta y tos seca. Los antivirales son más efectivos en las

primeras 48 horas.

VSR (VIRUS SINCITIAL RESPIRATORIO)
Inicio gradual: Comienza como resfriado leve y empeora entre los días 3 y
5 con sibilancias (silbido al respirar), congestión profunda en el pecho y

respiración agitada en bebés.

CUIDADOS EN CASA

Limpieza Nasal: Use gotas de solución salina y succione con perilla

antes de alimentar y acostar al bebé.

Hidratación Constante: Ofrezca tomas pequeñas y frecuentes de
leche materna, fórmula o suero oral.

Humidificador Frío: Coloque un humidificador de vapor frío en la

habitación para despejar las vías respiratorias.

Control de Fiebre: Acetaminofén o ibuprofeno (solo en ≥6 meses)

según el peso. ¡Nunca dé aspirina a niños!

SEÑALES DE ALERTA

Dificultad para Respirar: Se le hunden las costillas al inhalar, aleteo nasal o

respiración muy rápida.

Deshidratación: Pañales secos por más de 8 horas, llanto sin lágrimas o
boca muy seca.

Somnolencia Extrema: Cuesta mucho despertarlo, no responde a estímulos

o rechaza todo alimento.

Bebés Menores de 3 Meses: Cualquier fiebre rectal de 100.4°F (38°C) o
más requiere atención médica urgente.

EMERGENCIA INMEDIATA: Si nota labios o uñas azuladas/grisáceas, pausas en la respiración o ahogo severo, llame al 911 o acuda a urgencias de
inmediato.

Parroquia Santa María de la Inmaculada Concepción • Brenham, TX Consulte siempre a su pediatra para diagnóstico y tratamiento oportuno

✝ S . MARY'S CATHOLIC CHURCH • WELLNE MINISTRY

✝ PARRO UIA SA A MARÍA • MINISTERIO DE BIENESTAR

✂ CUT OR FOLD HERE FOR HALF-PAGE BULLETIN INSERT / CORTE O DOBLE AQUÍ

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com7



Mass	Inten3ons	for	2027	-	Calendar	Opened	November	3,2026
We�have�started�taking�bookings�for�the�2027�Mass�inten�on�Calendar.�

Please�Ill�out�your�form(s)�and�mail,�drop�oM�or�put�them�in�the�OMertory,�with�payment�aLached�-�$5.00�per�Mass.�
We�will�book�the�inten�ons�at�a�later�date�and�will�call�to�conIrm�your�booking,�so�please�be�sure�a�current�phone�

number�is�listed.�
Mass�inten�ons�are�on�a�Irst�come,�Irst�serve�basis.

There�is�no�restric�on�on�the�number�of�Masses�you�can�book,�but�please�remember�that�4�Masses�per�person�can�be�said�
here,�with�the�remainder�being�sent�oM.�Of�those�4�Masses,�only�1�can�be�a�Saturday�or�Sunday.�

We�send�oM�our�extra�Mass�Inten�ons�to:�
•�Missionaries�of�St.�Paul�Society—�Fr.�Raphael’s�Society—The�Missionary�Society�of�St.�Paul�of�Nigeria,�guided�by�the�

Spirit,�is�present�in�ten�African�countries,�in�four�European�countries,�in�two�countries�of�the�Caribbean�Islands,�in�Canada,�
and�in�the�United�States�of�America,�spreading�the�good�news�of�God’s�salva�on�through�

parish�ministry,�social�jus�ce,�hospital�chaplaincies,�schools,�and�spiritual�forma�on.�

Intenciones	de	Misa	para	2027	-	El	calendario	se	abrio	el	3	de	noviembre	de	2026	
Ya�comenzamos�a�aceptar�intenciones�para�el�Calendario�de�Misas�2027�

Complete�la(s)�forma(s)�y�envíelas�por�correo,�entréguelas�o�colóquelas�en�el�ofertorio,�con�el�pago�adjunto:�$5.00�por�
Misa.�

Haremos�las�reservas�de�las�intenciones�en�una�fecha�posterior�y�lo�llamaremos�para�con0rmar�sus�fechas,�así�que�
asegúrese�de�incluir�un�número�de�teléfono�actual.�

Las�intenciones�de�Misa�se�asignan�por�orden�de�llegada.
No�hay�ninguna�restricción�en�la�can�dad�de�Misas�que�puede�reservar,�pero�recuerde�que�aquí�se�pueden�decir�4�Misas�
por�persona�y�el�resto�se�enviarán�a�otros�sacerdotes.�De�esas�4�Misas,�solo�1�puede�ser�sábado�o�domingo,�por�favor.�

Enviamos�nuestras�intenciones�de�Misa�adicionales�a:�
•�Sociedad�de�Misioneros�de�San�Pablo�—�Sociedad�del�Padre�Rafael�—�La�Sociedad�Misionera�de�San�Pablo�de�Nigeria,�
guiada�por�el�Espíritu�Santo,�está�presente�en�diez�países�africanos,�en�cuatro�países�europeos,�en�dos�países�de�las�islas�

del�Caribe,�en�Canadá�y�en�los�Estados�Unidos�de�América,�difundiendo�la�buena�nueva�de�la�salvación�de�Dios�a�través�del�
ministerio�parroquial,�la�jus�cia�social,�la�asistencia�espiritual�en�hospitales,�las�escuelas�y�la�formación�espiritual.�
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DEACON’S CORNER
CCC 1030-31: All who die in God’s grace and friendship, but s3ll imperfectly puri7ed, are assured of
their eternal salva�on; but aNer death undergo puri0ca�on to achieve the holiness necessary to enter
heaven. The Church gives the name Purgatory to this Inal puriIca�on for those who are on their way
to heaven: a puriIca�on that is en�rely diOerent from the punishment of hell CCC 1031.

Last Monday we celebrated the feast of All Souls. We pray for those elect who are s�ll undergoing their Inal
puriIca�on before entering heaven. Prayers for the dead are found several places in scripture, e.g. 2 Macc.
12:46. From the beginning the Church honored the memory of the dead and oOered prayers for them especially
the Eucharis�c sacri0ce CCC 1032. But why is this puri0ca�on necessary? Because nothing unclean can enter
heaven Lk 12:59 and Rev: 21:27. Puri0ca�on is therefore necessary for those who die with unforgiven venial sins
and/or unremiEed temporal punishment due to sins already forgiven (this is one reason a priest gives us a
penance in confession). Ways to eliminate temporal punishment for both the deceased and for ourselves
include, various acts of prayer, indulgences, works of penance etc.

Here is a simple example of some punishment remaining aSer the forgiveness of a sin. A young boy likes to play
soccer. His mother tells him to not kick the soccer ball in the front yard as it could break a window at the front
of the house. He goes and does exactly what his mother tells him not to do. He kicks the ball and it breaks the
window. Obviously his mother is angry and upset. The son expresses his sorrow to his mother and she forgives
him. But there is s�ll a debt to be paid. She tells him that he has to make up for what he did. He has to use his
allowance pay for a new window.

Let us pray: Eternal rest grant unto them O Lord and let perpetual light shine upon them. May their souls and
the souls of all the faithful departed through the mercy of God rest in peace.

Peace Deacon John
RINCON DEL DIACONO

Catecismo de la Iglesia Católica (CIC) 1030-31: Todos los que mueren en la gracia y la amistad de Dios, pero aún
imperfectamente puri7cados, �enen asegurada su salvación eterna; pero después de la muerte, se someten a
una puri0cación para alcanzar la san�dad necesaria para entrar en el cielo. La Iglesia denomina Purgatorio a
esta puriIcación Inal para quienes se dirigen al cielo: una puriIcación completamente dis�nta del cas�go del
in0erno (CIC 1031).

El lunes pasado celebramos la Iesta de los Ieles Difuntos. Oramos por los elegidos que aún se encuentran en
su puriIcación Inal antes de entrar en el cielo. En las Escrituras se encuentran oraciones por los difuntos en
varios pasajes, por ejemplo, en 2 Macabeos 12:46. Desde sus inicios, la Iglesia honró la memoria de los difuntos
y ofreció oraciones por ellos, especialmente el sacri0cio eucarís�co (CIC 1032). Pero, ¿por qué es necesaria esta
puri0cación? Porque nada impuro puede entrar en el cielo (Lucas 12:59 y Apocalipsis 21:27). La puri0cación es
necesaria, por lo tanto, para quienes mueren con pecados veniales no perdonados o con penas temporales no
remi�das por pecados ya perdonados (esta es una de las razones por las que un sacerdote nos impone una
penitencia en la confesión). Entre las maneras de eliminar la pena temporal, tanto para el difunto como para
nosotros mismos, se incluyen diversos actos de oración, indulgencias, obras de penitencia, etc.

He aquí un ejemplo sencillo de una pena que permanece después del perdón de un pecado. Un niño disfruta
jugando al fútbol. Su madre le dice que no patee el balón en el jardín, ya que podría romper una ventana. Él va
y hace exactamente lo que su madre le dice que no haga: patea el balón y rompe la ventana. Obviamente, su
madre se enoja y se disgusta. El hijo le expresa su arrepen�miento y ella lo perdona. Pero aún hay una deuda
pendiente. Ella le dice que debe compensar lo que hizo: debe usar su paga para comprar una ventana nueva.

Oremos: Dales, Señor, el descanso eterno, y que brille para ellos la luz perpetua. Que sus almas y las almas
de todos los 7eles difuntos, por la misericordia de Dios, descansen en paz.

Paz, Diácono John
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32202 S Market Street

Brenham, TX 77338

TripleCrownBingo.com

SCAN  FOR MORE INFORMATION!
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